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presente Ley, y mando que sea publicwiir 
para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Saato Domingo de Guzman, Distrito Nacional, 
Ca,ital de la Repcblica Dominicana, a 10s dos dias del mes de 
~ ~ . l n i o  del a% mil noveientos setenta y cifico, afios 1329 (k 
Iiiciepentlcpcin y 12. de la Restauracibn. 

JOAQ UIN BAL AG UEK 

k 
I 

Kcsoluci6n NO 183, que apiueba el Protocolo que prormga por un nuwo 
pariocio el Conkenio internacional del Trigo, 1971. 

(G. 0. N9 9378, del 25 de Ag-osto de 1975) 

EL CONGRESO NACIONAL 

En Nombre de la Repfiblica 

- 

VISTO el inciso 14 del Articulo 37 de la Constitucicr, de 
la Republica : 

VISTO el Prcltocolo que prorroga por un iiuevo periodo el 
Convenio Jnternac onal del Trigo, 1.971, que fue prorrogado por 
virtud de Protocol0 en 1974 y que expira el 30 de junio de 1975. 

R E S U E L V E :  

.* 
UNlCO: BPROEAR el Protocolo que prorroga por un nue- 

vo perioclo el Convenio Internacional del Trigo, 1971, que fuC 
prorrogacio Tor virtud de Protocolo en 1974 y que expira el X i  
dc junio de 1975, que copiado a 1s letra dice asi: 



PROTOCOLOS PARA LA NUEVA PRORROGA DEL COS- 
VENIO SOBHE ElA COMERCIO DEL TRIGO Y DEL CONVE- 
NIO SOBRE LA AYUDA ALIMENTARIA QUE CONSTLIU- 
YEN EL CONVENIO INI’ERNACIONAL DEL TRIGO, 1971. 

P R E A M H U L O  

La Conferencia para fijar 10s textos de 10s Protocolos para 
Id nueva pr6rroga de 10s Convenios que constituyen el Convenio 
Internacional del Trigo, 1971. 

CONSIDERANDO : Que el  Convenio Internncional del Tri- 
go de 1949 fu6 revisado, renovado o prorrogado en 1953, 1956, 
1959, 1962, 1965, 1966, 1967, 1.968, 1971 y 1974. 

CONSIDERANDO: Que el Convenio Internacional del Tri- 
go, 1971, que comprende dss instrumentos juridicos indepeu- 

Convenio sobre la Ayuda Alimentaria, 1971, ambos prorroga- 
dos por virtud de Protocoio en 1974, expira el 30 de junio 
de 1975. 

dientes, el Convenio sobre el Comercio del Trigo, 1971, y el I 

Ha fijado 10s textos de 10s Protocolos para la nueva pro- 
rroga del Convenio sobre el Comercio del Trigo, 1971, y para la 
nueva prbrroga del Convenio sobre la Ayuda Alimentaria, 1971. 

PROTOCOL0 PARA LA NUEVA PRORROGA DEL CONVE- 

I NIO SOBRE EL COMERCIO DEL TRIGO, 1971. 

Los Gobiernos partes en el presente Protocolo. 

CONSIDERANDO que 91 Convenio sobre el Comercio d6l 1 
Trigo, 1971 (en adelante llamado “el Convenio”) del Convenio 
Internacimal del Trigo, 1971, que Cue prorsogado por 17irtird 
de Protocolo en 1974, expira el 30 de iunio de 1975 
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ARTICULO 1 

A reserva de lo dispuc?sio en el Articuio 2 del presente 
Protocolo, el Convenic, perina:;eccra en vigor entre laa partes 
integrantes del presecte Protwolo hasts el 30 de jumo de 1976, 
quedando entendido que :i. antes de1 30 de junio de 1976, entra- 
se en vigor uii nuel‘, coiivanio internacional sobre el trigo, el 
presente protocolo solo permanecera vigente hasta la f echa ds 
entrada en vigor del nuevo convenici. 

ARTICULO 2 

Disposiciones inopermtes del Convenio 

A partir del i? de julio de 1975, si considerarbn derogadas 
las 2iguientes disposiciones del Convenio : 

a) el phrrafo 4) del Articulo 19; 

b) 10s Articulos 22 a1 26 inciusive; 

c) el parrafo 1)  del Articulo 27; 

ti) 10s Articulos 29 a1 31 inclusive. 

ARTICULO 3 

DefiniciBn 

Tcrda referencia en el presente Protocolo a un “gobiernu” 
o “gobiernos” sera de aplicaci6n a la Comunidad Econrjmica Eu- 
ropea (en adelante lkmada “la Comunidad”). Por consigumte, 
toda referencia en el presente Protocolo a “firma”, deposit0 de 
Bstrumentos de ratificacibn, aceptacih, aprobac i6n o conclu- 
sidn”, “instrumento de adhesi6n” o “leclaraci6n de splicacii.a 
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prcvisional” por un gobierno, comprende, en el cas0 de la Co- 
municlad, la iirma o declaracion de aplicachn provisional eii 
iionibre de la Coinunidad por su autoridad competente y el de- 
posito del imtr ufiiento que, con arreglo a 10s proc3dimientos 
JnstitLicionaies de la Comunldad, deba depazitar para la conc’u - 
:-i& de U i l  convenio inLernaciona1. 

ARTICULO 4 

Disposiciones Financieras 

La contribuc:on inicial de todo miembro exportador o im- 
portador, que sfectue su adhesi6n a1 presente Protocolo cor, 
arrcglc, a1 apartado b j  aeI phrraio 1) del Articulo 7 del mismo, 
sera determiiiacia por ei Consejo tomando como base 10s votos 
que se  le hayan asiglinrlo y el period0 que quede por trmscurrir 
uel alia agricoicl en curso, pero no se laoddcaran 1as contribu- 
clones de i a  demas miembros exportadoies e importadores ya 
determinadas para d-cho aiio agricola. 

ARTICULO 5 

F i r m a  

El presente Protoccrlo estara abierto en Washington, des- 
de el 25 de marzo de 1975 hasta el 14 de abril de 1975 inclusive, 
a la firma de 10s ,Gobiernos de 10s paises partes en el Conve2io 
en su forma prorrogada por virtud de Protocolo, o que, a1 25 
de marzo de 1975, son provisioiialniente cons:derados como par- 
t a  en el Convenio en su forma prorrogada por virtud de Pro. 
tocolo, o que son miembros de las Naciones Unidas, de sus orga- 
nismos especializados o del Organismo Internacional de Ener- 
yia Atrimjca, y esthn indicados en 10s Anexor; A y B del C o n  
venio. 

.I 
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ARTICULO 6 

Ratification, Aceptacibn, Aprobaci6n o Conclusih 

El presente Protocolo quedarh sujeto a la ratificacibn, 
aceptacibn, aprobaci6n o conclusi6n de cada Goblerno signatario, 
de acuerdo a sus respcctivos procedimientos constitucionales o 
Inst! tucionales. Los ins  trumentos de ratificacibn, aceptacibn, 
aprobacibn o conclusi6n se depositadn ante el Gobierno de 10s 
Estados Unidos de America, a m6s tardar el 18 de junio de 
1975, quedando entendido que el Consejo podr8 conceder una (i 
var'as pr6rrogaq a todo Gobierno signatario que no haya depo- 
sitado su ins trumento de ratificacih, aceptacibn, aprobacih o 
eonclusi6n en la fecha indicada. 

ARTICULO 7 

Adhesibn 

1) El presente hotocolo quedara abierto a la adhesibn: 
a) hasta el 18 de jun'o de 1975, del Gobierno r'ie todG 

miembro que figure en el Anexo A o B del Conve- 
nio en dicha fecha, quedando entendido que el CorL- 
sejo podr6 conceder una o va.rias pr6rrogas del pla- 
zo a todo Gobierno que no baya depositado su ins- 
trumento en dicha fecha, y 

5) despu6s del 18 <e junio de 1975, del Gobierno di? 
todo miembro de Ias Nac'ones Unidas, o sus orga- 
nismos especializa dos o del Organism0 Internacio- 
nal de Energia Atbmica, con arreglo a las condi- 
ciones que el Consejo estime oportuno establecer 
por una niayoria no inferior a 10s dos tescios de h e  
vOtCJs eW'i'ld04 pns 10s miembros sxp)rtadores y 



444- 

10s dos tercios de 10s votos emitidos por 10s mieni 
bros importadores. 

2) La adhesi6n se efectuarh mediante el dep6sito de un 
instrumento de adhesi6n ante el Gobierno d.2 10s Estados Unidos 
de AmCrica 

3) Cuando, para 10s fines be aplicaci6n del Convenio y el 
Ixesente Protocolo, ae haga referencia a miembros que figuran 
en 10s Anexos A ir B del Convenio, se estimar6 que 10s miembros 
cuyos Gobiernos se hayan adherido a1 Convenio en las condicic- 
XES estahlecidas por el Consejo, o a1 presente Protucolo segim 
dispone e1 apastaclo b) del plirrafo 1) del presente Aiticulo fi- 
furan en €1 anexo correspondiente. 

ARTICTKO 8 

Apli ca ci6n Provisional 

Todo Gcbierno signatario podr6 denosjtar arlte el Gobierno 
de 10s Estadoz Unidos de Am6rica una de“laraci6n de aplicaci6ri 
provk3onal del prcsente Frotoenlo Cualyuier otro Gobierno en 
s i tuac ih  dch firmar el precente Protocolo o cuya solicitnd de ad- 
Eesi6ii !a liaya aprobado el consejo, podrj asimismo depositar 
ante el G9biernn de !CIS Estac?os ‘ITnidos de AmCrjca una decla- 
raci6a 6e aplicacidn provisional. Todo Gobierno que de-nsite 
i-1 r’wlara c i h ,  :i$*c:n-ti provisionalmente el presente Protocolo 
y Per& eons;dem.ado, provisionalmente, como parte en el mismc. 

ARTTCULO 9 

Entrada en vigor . 
* 1) el presente Protocolo entrarfi en vigor ent7-e aquellos Go 
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biernos que, a1 18 de ju<nio de 1975, hayan depositado sus ins- 
trumentos de ratificacidn, aceptac 6n, aprobacibn, conclusi6n o 
adhesidn o declaraciones de aplieaci6n provisional, de acuerdo 
con 10s Articulos 6, 7 y 8 del presente Protocolo, de la manara 
siguiente : 

a) el 19 de junio de 1975, con especto a todas las dispw 
sic ones del Convenio, que no Sean las comprendidas en 
10s Articulos 3 al 9, ambos inciusive, y el Articulo 21 ; y 

b) el 1 de julio de 1975, eon respecto a 10s Articulos 3 ai 
9, ambos inclusive, y el Articulo 21 'del Convenio; siem- 
pre que no se  hayan deporitado tales i<nsirumentos de 
riatificaci6n, aceptacion, aprcbac 6n, conclusi6n o adhe- 
si6n, o declaraciones de apiicacidn provisional, no m6s 
tarde del 18 de junio de 1975, en nombre de Gobiernos 
que represen.en a miembros exportadores que poseen 
por lo menos el 60'/,, de 10s votcs ind cados en el Ailexo 
A y mieinbros importadores que poseen por io mecm 
el 50% de 10s votos indicados en el Anexo B, o que hu- 
biesen tenido, respectivamente, tales votos si hubiesen 
sido partes en el Convenio en dicha fecha. 

s& 

2) El presente Protocolo entrar& en vigor, para 10s Gobier- 
nos que depositen el instrumento de ratificacidn, aceptaci6n. 
aprobacihn, coaclusi6n o adhe:i6n desisuks del 19 de junio d e  
1975, de conformidad con las disposic'ones pertinentes del pre- 
smte  Protocoio, en la iechn cn que se efecttie tal depbsito, quc- 
dando entendido que ninguna parte del mismo entrarh en vigoi 
paIa dicho Gobierno Iiasta que csta parte entre en vigor pard 
10s dem6s )Gobiemos de conformidad con lo dispuesto en 10s p6- 
rrafos 1) 6 3) dzl prseente Articulo. 

3) Si el presente Protocolo n o  entrase en vigor de acuerdo 
-.r con lo dispuesto en el phrrafo i) del presente Articulo, 10s Go- 

biernos que hayan depositado instrumentos de ratificacih, acep- 
tacicin, aprobaci6n, coilclu:i6n o adl?esi6n, o declaraciones de 
aplicac'6n provisional, podran decic'ir dc cornfin acuerdo que e! 
Protocolo entrara en vigor entre aquelIos Gobiernos que hayat: 
depositado instruinentos de satificaci6n, acep t a c h ,  aprobacih?, 
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conclusi6n o adhesi6n o declaraciones de aplicacion provisiona;. 

ARTICULO 10 

Notificaci6n del Gobierno depositario 

El gobierno de 10s Eitados Unidos ae Amkrica, en su caii- 
dad de gob'erno depositario, d&er& notificar a todos 10s Gobier- 
nos signatarios y a todos 10s Gobiernos que se hayan adheridc, 
toda firma, raGtii'icaci6n, aceptacih,  aprobacion, concllisiGi1. 
aplicacicin proviionai del presente Prolo:olo, y loda aclhes3n ai 
mismo, asi como toda notificacih y comunicado que reciba c11 

virtud del Articulo 27 del Camenlo y toJa declaraci6ii y n o ~ i  
ficacih que reciba con arreglo a1 Articulo 28 del Convenio. 

ARTICULO 11 

Copia certificada del Convenio 

Tan pronto como sea posible despuks de la entrada C I I  vi- 
gor definitiva del presente Prolocolo. el Gobierno depositaio 
enviarA copia certificada del presen te Protccolo, eil 10s iclloi-li.i.-, 
espafiol, franc&, in@& y ruso, a1 Seerecario General d:: las S:.- 
ciones Unidas para que lo registre con arreglo a l o  dispue to t I 

el Articulo 302 de la Carta dc I m  Naciones Unidas. Toda en 
mienda a1 presenie Protocolo $.? comucicar6 en la m i v w  h w L i  
a1 Secretario General de las Naciones Unidas 

ARTICULO 12 

Relaci6,i entre el Preainbiilo v rl Protoenlo 

El presente ?'rotocolo comprende el Preamituio it 10s Pi,(, 
* .  
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tocolw instituidos para la nueva prorroga del Convenio 1ntc.W 

E N  FE DE LO CGAL, 10s infrascritos, debidamente auto- 
i ii;,Aos al efecto por sus sezpectivos Gobiernos o autoridhdes, 
han fmiiado el presente Protocolo en las fechas que figuran 
junto a sus firmas. 

Los textos del yresente ProtrJcolo en 10s Idiomas espariol. 
franc&, ingles y rmo seran igualmente authticos. Los origina- 
les seran cntregaclos en dep6sito a1 Gobierno de loa Estados 
Uilidos de hmhica,  e: cue1 rerni?irR eopia certifxada de 10s mis 
mos, R cada parte signataria o qud se atihiera, y a1 Secretario 
Ejecutivo del Consejo. 

v nacional del Triga, 1971. 

Yo, Dr. MANELIK GATOX LICAIRAC, Ministro Cmseje- 
ro, Encargedo del Departamrnto de Asuntos Generales de la Se- 
cretaria de Estado CIC Kelaciones Exteriores CERTIFICO que la 
presente es una copia fie1 y conforme del texto original en es- 
pafiol del Protocolo para la Pr6rroga del Convenio sobre el Co- 
mercio del Trigo, 19'71, copia del cual se encuentra depositado 
en 10s Archivos d.e esta Cancilleria. 

rr 

MANELIK GATON LICAIRAC, 

Ministro Consejero, Encargado del Departamento 
de Asuntos Generales de la Secretaria de Estado 

de Relaciones Exteriores. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Chmara de Diputadoe, 
Palacio del Conareso Nacional. en Banto Dominno de G u m i n ,  
Distrito Nacional, Capita1 de la Rep6blica Dominicana, a 10s 
veintiun dias del mes de mayo del afio mil novecientos setenta 
y cinco, liios 132'? de la Independencia y 11%' de la Restaura- 
c i h .  

Atilio A. G u z m h  Fernindez, 
Presidente. 

.Jos6 Eligio Bautista Ramos, 
Secretario. 

"I 

Miriam Marte Montes de Om, 
Secretaria. 
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bADA en la Sala de Sesionid del Senacio. Palacio del Cull- 

greso Nacional, en Santo Doming0 de Guzman. Distr-to Naczo- 
t d ,  Capital de la Rzpublica Dominicana, a 10s dieciseis dias del 
ines de agoito del aiio mil novtxlentos setenta y cinco, afios 132" 
de la Independencia y 1120 de la Restauracibn. 

Adriano A. Uribe Silva, 
Presidente. 

Josefina Portes de Valenzuela, 
Secretaria. 

Antonio Jose Lalane, 
Secretario. 

JVAQUIN BALAGUER 

Psesidente de la Rep6blica Dominicana 

i 
En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 

55 de la Constitucidn de la RepGblica; 

PROMULGO la presente Resolucibn, y mando que sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficial, para, su conocimiento y cumpli- 
miento. I , ;JLib& 

DADA en Santo Doming0 de GuzmBn, Distrito Nacional, 
Capital de la Rep6blka Dominicsna, a 10s dieciocho dias dt:i  
mes de agosto del aiio m 1 novecientos sr-tenta y cinco, aiios 1 3 2  
de la Independencia y 1130 de ia Restauracidn. 

JOAQUIN BALAGUER 


